senex

YASLILIK CALISMALARI DERGISI | JOURNAL OF AGING STUDIES

Arastirma Makalesi Research Article

“Sahada Online Olmak”

Isil Demir Carkaci
Bagimsiz Arastirmaci

E-Posta: isil.demirr@gmail.com

Gelis Tarihi: 02 Aralik 2024; Kabul Tarihi: 13 Ocak 2025
Doi: 10.5281/zenodo.14644559
Kunye: Demir Garkaci, I. (2024). “Sahada Online Olmak”. Senex: Yaslilik Calismalari Dergisi, 8(2), 30-35.

https://orcid.org/ 0000-0002-6215-7412

Bu calismada “Yerel Gazetecilik Alaninda Kadin Gazeteciler” adli doktora tezinin arastirma sireci anlatiliyor. Arastirmanin baslangi-
cindan bitisine kadar gecen siirede online olarak sahada var olan arastirmacinin yasadiklarina deginiliyor. Ayni zamanda arastirmanin
sinirliiklarinin, siiregte karsilagilan sorunlarin nasil asildigina yénelik uygulanan stratejiler Gizerinde duruluyor.

Anahtar Kelimeler:
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Abstract
This study describes the research process of the PhD dissertation titled “Women Journalists in the Field of Local Journalism”. The
experiences of the researcher who was online in the field from the beginning to the end of the research are mentioned. At the same
time, the strategies applied to overcome the limitations of the research, and the problems encountered in the process are empha-
sized.
Keywords:
Field Research ° Journalism * Women Journalists
Tez yazma surecinde bircok ylksek lisans ve dok- perspektifinden cevaplandirmakti. Uzun ve égretici
tora dgrencisi benzer zorluklar yasiyor. Bir hevesle olan bu slrecte arastirmacinin sahada online olarak
basladiginiz bu sirecte aragtirma arzunuzu engelle-  var olmasinda karsilastigi zorluklar, yasadiklarn ve
yen ya da artiran birgcok olayla karsilasmak mimkdn. sorunlarin Ustesinden gelme c¢abasi bu ¢alismanin
Kafaniza takilan bir soruya gunlerce yanit bulama- ana odagini ve gercevesini olusturuyor.
mak, danismaninizin ulagilmaz olmasi, guvendigi-
niz danismanlarinizin sizi yari yolda birakmasi, ya- Nasil Bir Yol izledim?
sanilan hayal kirikliklar ya da danismaninizin daha
basarili olmaniz icin cabalan karsisinda yetersizlik Kadin gazetecilerin alan icindeki konumlarini ser-
duygusuna kapilmaniz, uykusuz geceler, masa ba- maye sahipliklerine goére belirleyerek, alanda eril
sinda oturmaktan edinilen hastaliklar, arkadaglariniz ~ tahakkimun nasil igledigini ortaya koyabilmek icin
gezerken kendinizi sUrekli calismak zorunda hisset- arastirmada nicel ve nitel yontemin birlikte kullani-
meniz, depresyona girmeniz, sosyallestiginizde ise labilecegi karma yontemi uygulamaya karar verdim
vicdan azabi ¢cekmek ama tezi bitirdiginizde tim ve arastirma modelini agiklayici sirall karma ydntem

sikintilarinizi unutmak degil, geride birakmak ve bi- olarak belirledim. Arastirma sorularini baz alarak ilk
tirdiginiz icin mutlu olmak... Her tezin sonucta bir asamada nicel verileri anket teknigi ile; ikinci asa-
hikayesi var benzerlikleri ve farkliliklar i¢cinde barin- mada ise nicel veri analiz sonuglarini degerlendir-
diran. Bu hikaye de “Yerel Gazetecilik Alaninda Ka- dikten sonra gerekli olan nitel verileri, derinlemesine
din Gazeteciler” konulu doktora tezinin hikayesi... gorisme teknigi ile toplamaya karar verdim. Alanin

yapisini, eril tahakkimun igleyisini ve alan iginde
Aragtirma sahasi online olarak ydrutilen calismada kadin gazetecilerin konumlarini belirleyebilmek igin
amac “Yerel gazetecilik alaninda iligkisel ve sinifsal arastirmanin ilk asamasinda yerel medyada calisan
olarak kadin gazeteciler nasil konumlaniyor?” so- erkek gazetecileri de arastirmaya dahil ettim. Arag-
rusunu sosyolog Pierre Bourdieu'nun alan teorisi tirmanin ikinci agsamasinda ise kadin gazetecilerin
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goruslerine basvurdum.

Arastirmanin ilk agsamasinda yerel gazeteciligin bir
alan olarak ele alindigi (Hovden, 2008) Norve¢ ga-
zetecilik alanini inceleyen calisma, kendi ¢alismami
nasil kurgulamam ve sorularimi nasil olusturmam
gerektigi konusunda oldukca aydinlatici olmustu.
Bourdieu’'nun alan teorisinin genis kapsamli bir aras-
tirmay! gerektirmesi ve teorik kisimda degindigim
konular yéntemle nasil iliskilendirebilecedim sorgu-
lamasi kafami oldukga kurcalamisti. Bourdieunun
toplumsal gerceklige ulasmak igcin hangi sorularla
arastirmalarini yaptigini ve literatirdeki calismalari
inceleyince arastirma sorularima uygun olarak soru
kagidini hazirlayabilmigtim.

ik tedirginligim, soru kagidindaki sorularin uzun ol-
mas! nedeniyleydi. Yedi bélimden olusan sorulari
cevaplamak icin gazeteciler zaman ayirir miydi? Kag
kisi tamamini yanitlardi? Diger yandan konuyu en iyi
bilen kisi olarak arastirmaci agisindan net olan her
sey katihmcilar tarafindan ayni netlikte olmayabilirdi.
Sorular anlasilir miydi? Bunlar beni en ¢ok tedirgin
eden konulardi. Bunun Uzerine aragtirmanin saghkh
olabilmesi icin Google formu kullanarak aralarinda
yerel gazetecilerin ve Universitelerin gazetecilik bo-
limlerinde gérev yapan akademisyenlerin bulundu-
gu 17 kisilik bir gruba pilot ¢calismay! uyguladim ve
geri dénus yapmalarini istedim. Geri dénusler bek-
ledigim Uzere, soru sayisi ve sorularin anlagilirigi
Uzerine oldu ve fark etmedigim konulara da dikkat
etmemi sagladi. Ozellikle, kadin gazetecilere yénelik
daha fazla soru eklenmesi gerektigi konusunda dne-
rilerde bulundular. Sire¢c beni online anket yapma-
nin cok da kolay olmayacagiyla yizlestirdi. Ornegin
hem telefondan hem de bilgisayardan soru kagidini
cevaplayacak olanlar arasinda stire farki olabilece-
gini hic distinememistim. Telefondan cevaplayanlar
icin slrre oldukca uzundu. Bu sureyi daha makul se-
viyelere indirmem gerekiyordu. Tabii ki burada soru
tiplerini soru formunda daha dizenli hazirlayamamis
olmam bir etkendi.

ilk olarak Tirkiye’de gazetecilik alanina ve kadin
gazetecilere yonelik yapilan arastirmalarda yer alan
sorulari inceledim. Yurtdisinda yapilan bir arastirma-
yI temel alarak sorulari kurguladigimdan hem soru-
larin Turkgelestiriimesi nedeniyle tam anlagilamayan
yerlerin Uzerinden yeniden gecip hem de Turkiye’de
alana 6zgu sorunlardaki farkllagsmalari tekrar dikka-
te alarak soru kagidimi yeniden dizenledim. Aras-
tirma sorularima uygun olan sorulari soru kagidina
ekledim. Bazi sorularin ise uygun olmadigina karar
vererek soru kagidindan cikardim. Sire sikintisini
¢bzmek ve soru kagidini bicimsel olarak daha kul-

31

lanisll hale getirebilmek icin “ne yapabilirim” ara-
yislarindan sonra Survey Monkey web tabanli ya-
zihm ile tanisgtim. Bu web tabanli yazilim ile soru
kagidini istedigim sekilde online olarak hazirlaya-
bilecektim. Bununla birlikte hazirladigim sorularin
tahmini yanitlanma suresi hakkinda bilgi veren bu
yazilim, uygulama asamasinda yanitlanma oran-
larini da paylastigi icin islevseldi. Veri analizi icin
SPSS programini kullanacaktim. Bu asamada ve-
rileri kisa bir siirede toplayabilecegimi saniyor ve
hemen analizleri yapabilecegime inaniyordum.

Alana Cikmaya Hazirdim

Orneklemi belirleyebilmek icin Tirkiye’de toplum-
sal cinsiyete ve illere gére yerel gazetelerde, onli-
ne haber sitelerinde, yerel televizyonlarda calisan
ve freelance gazetecilik yapan gazeteci sayilarina
ulasmam gerekiyordu. Bu nedenle TUiK’ten illere
gore bu kurumlarda calisan gazetecilerin sayisal
olarak verilerini istedim. Ancak bdlgelere gbre sar
basin karti sahibi gazeteci sayilar verilse de illere
ve illerde toplumsal cinsiyete gére boéyle bir veri-
nin olmadigi bilgisini edindim. Bu alanin en dnemli
sorunlarindan biriyle yizlesmemi saglamisti. Béyle
bir veri yerel gazetecilik alaninda neden yoktu?

Daha sonra yerel medyada calisan gazetecilere
cemiyetler, dernekler ve sendikalar araciliiyla ko-
laylikla ulagabilecegimi sandim. Oncelikle, gazete-
cilik kuruluslar ile iletisime gectim. Kendilerinden
Uyelerinin e-posta adreslerini benimle paylasip
paylasamayacaklarini sordum. Tabii ki kigisel ve-
rilerin korunmasi konusunda benimle bu bilgiyi
paylasmalarini beklemiyordum ancak Uyeleriyle
kendileri soru kagidini paylagip ¢alismama destek
olabilirler diye diglinmuistim. Buradaki en blylk
zorluklardan biri kurumlardaki yetkili kisilere ulas-
makti. Tabii ki geneli kapsamasa da hiyerarsinin alt
basamaklarindan st basamaklara bir tlrli cika-
madigimiz gazetecilik kurumlariyla karsilasmamiz,
akademik bir arastirmaya olan ilgisizlik, bilgiye
ulasamama sorunlari bu sureci zorlu kilan unsur-
lardi. En azindan destek veren kurumlar sayesinde
soru kagidini cevaplayanlar elbette olacaktir diye
bir siire bekledim. Ancak yanitlanma orani oldukc¢a
dastktd. Veri toplama kisminin bu kadar zor olaca-
gini dugtinememigtim. Alaninda deneyimli ve veri
toplamada guvenilir bir sirketle goéristim. Ancak
goérismem olumlu sonuclanmadi: ¢cinki veriyi on-
line olarak toplasalar dahi hizmetin degeri benim
ayirabilecegim bltceden ¢ok daha ylksekti. Hal
bdyle olunca bana sosyal medyay! kullanabilece-
gim konusunda &6nerilerde bulundular. Zaman alsa
da sosyal medyay! kullanarak bunu benim de ya-



pabilecegimi soylediler.
Alanda Online’dim

Bunun Gzerine Twitter' Gzerinden bir hesap acarak
oradan dogrudan gazetecilere ulagsmayi planladim.
Profil aciklamasina “Bu hesap Turkiye'de Yerel
Gazetecilik Alaninda Kadin Gazeteciler arastirma-
sI igin aciimigtir” yazarak Universitemi ve anabilim
dalimi belirttim. Profil fotografina kendi fotografimi
koyarak ismimi agik bir sekilde yazdim. Amacim
insanlarin glvenenini kazanabilmekti. Acmis oldu-
gum Twitter hesabi Gzerinden il isimleri ve “gazete-
ci” kelimesini aratarak Twitter hesabinda gazeteci
oldugunu belirten kigilere takip istekleri génder-
dim. Hesabi acik olanlari ise takip edip arastirma-
nin amacini anlatan bir 6n yazi ile soru kagidi lin-
kini kendilerine ilettim. Ayni zamanda cemiyetlerin,
derneklerin, birliklerin baskanlarina, yoneticilerine
ayni yolu izleyerek ulagsmaya calistim. Twitter Uze-
rinden telefonla ulagsamadigim kimi ydneticilere ve
baskanlara bizzat ulasabilmis oldum. Bu hesapla-
rin takipgilerini de tek tek inceleyerek bélgeden ve
ilden bu kisileri takip eden gazetecilere de takip is-
tekleri gdénderdim. Yine hesaplari herkese acik ise
arastirmaya dair bilgi ve soru kagidini paylastim.
Nitekim ¢abalamam olumlu sonuglar veriyordu Ki
soru kagidinin yanitlanma oranlari artiyordu. Soru
kagidi linkini géren katiimci gazetecilerden bazila-
r, 6n yazida belirtmis olsam da daha detayl bilgi-
ler istemislerdi. Ben de amacimi daha detayli ola-
rak acikladigim bir mesaj génderiyordum.

Verileri toplarken kullandigim yazilimda gizliligi ko-
rumak adina katiimcilarin isimlerinin ve IP adres-
lerinin kaydedilmemesini tercih ettim. Soru kagidi
linkini katihmcilara e-posta, WhatsApp ve Twitter
aracihgiyla ulastinyordum. Calismaya katiimayi
onayladiktan sonra katilimcilar sorular cevapla-
maya baslayabiliyorlardi. Ayrica katilimcilara veri-
lerinin gizliliginin korunacag: bilgisini belirtiyordum.
Bu iletisim sayesinde bana destek olacaklarini hat-
ta WhatsApp gruplarinda soru kagidi linkini pay-
lasacaklarini séyluyorlardi. Géndermis oldugum
mesajlara cevap vermeyen gazetecilere belirli ara-
liklarla iki kez hatirlatma e-postalari génderdim.
Soru kagidinin yanitlanma orani disik olan iller-
de yine farkli yollar da izlemek zorundaydim. Bu
illerde gazete/televizyon/radyo ve haber sitelerini
arastirarak internet sitelerinin kiinye bélimlerinde

1 24 Temmuz 2023 tarihinde X olarak ismi degisti-
rilmistir. Arastirmaci tezinde Twitter olarak belirttiginden bu
calismada ayni sekilde kullanmigtir.
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bulunan gazetecilerin mail adreslerine ve kurumsal
e-posta adreslerine soru kagidi linki ve arastirma-
ya yonelik bilgileri génderdim. Tabii ki bu asamalar
sorunsuz bir sekilde ilerlemiyordu. Teknik sorunlar,
arastirmaya yonelik elegtiriler, kadin bir arastirma-
cl olarak sahada bulunmak krizlere neden olsa da
krizlerin nasil asilmasi gerektigini distnurken kriz-
leri ydnetmeyi de 63renmis oluyordum.

Teknik olarak yasanilan sorunlarin bir kismi Twitter
ile bir kismi ise verileri toplamak igin kullandigim
sistem ile ilgiliydi. Temmuz ayindan Ekim ayinin
(2022) sonuna kadar 4 ay boyunca her giin Twitter
Uzerinden tarama yapiyor bircok kisiyi takibe ali-
yordum. Bes bin kisiyi takip etmem ve her giin ¢ok
sayida kisiye takip istegi gondermem sebebiyle
Twitter’in hesabimi kisitlama engeli ile karsilagtim.
Ik basta neden oldugunu anlayamasam da daha
sonra takip sayisinin 5 bini gegmemesi gerektigini
6grendim. Bunun Uzerine mesajlarima ve takip is-
teklerime yanit vermeyen hesaplari takipten cikarip
yeni kisileri takip etmeye baslayabildim.

ikinci teknik sorun kullandigim yaziimla ilgiliydi.
Bazi katiimci gazeteciler linke tiklayarak sorulari
yanitlamaya bagladiklarini ancak bir stre sonra di-
ger sayfalara gecemediklerini sayfanin dondugunu
ve cevaplamayi biraktiklarini séylediler. Linki onla-
ra tekrar génderdim. WhatsApp numaralarina da
soru kagidi linkini génderdim. Kiminde sorun ¢6-
zUldU kiminde ise ayni sekilde devam etti. O ylz-
den bu soruna iliskin yapabileceklerim sinirlydi.

Diger yandan verileri toplarken sorularin uzun ol-
masi nedeniyle katihmcilar elestirilerini kKimi zaman
nazik bir sekilde kimi zaman ise sert, kaba bir Us-
luplailetmislerdi. Bir katilimci gazeteci olduklariicin
zamanlarinin olmadigini bu kadar uzun bir anketi
nasil cevaplayacaklarini sdyliyor ve soru kagidinin
uzunlugunu elestiriyordu. Gazetecilerin bu tepkile-
rini anlasam da hak veremiyordum. Nitekim kendi
sorunlarini ortaya koymaya c¢alisan bir akademik
calismayl zamansizlik sebebiyle yanitlamak iste-
meme veya yanitlasa da Ustenci bir bakis acisiyla
sorularin hangi amaca hizmet edecegini digtinme-
den arastirmaciya akil verme c¢abalarini kendi icim-
de elestiriyordum. Ancak katilimcilarin elestirilerini
begensem de begenmesem de kafalarindaki soru
isaretlerini gidermeyi ya da olumsuz duistnceleri
olumlu hale cevirmeyi dnemsiyordum. Boylelikle
genellikle olumsuz tepkilerin olumluya dénlismesi-
ni saglayabildim. Arastirmacinin katilimciyla empa-
ti kurmasi ve sabirli olmasi dnemliydi.



Demir Carkaci + “Sahada Online Olmak”

Bir diger elestiri arastirma amacina yonelik olarak
gazetecilerin habituslarini anlayabilmek igin ailele-
rine yonelik sorularin olmasiydi. Bir WhatsApp gru-
bunda soru kagidi linki paylasildiktan sonra “Be-
nim dlmus babamla ilgili neden soru soruluyor?”
gibi bir tepki ile karsilastim. ivedilikle arastirmanin
kuramsal kismindan bahsetmem gerektigini di-
stindim. Gazetecinin babasini kaybetmis olmasi
ve onunla ilgili bir soru gérmesi duygusal olarak
etkilenmesine neden olmustu. Bu benim igin hi¢
beklenmedik bir durumdu. Sasirmistim. Aragtir-
manin amacina yonelik olan bu sorularl kuramsal
kisimda Bourdieunun habitus kavramina dayan-
dirdigimi belirten bir cevap yazdim. Fikrini degisti-
rebildim mi bilemiyorum; ¢linkl sonrasinda kendisi
herhangi bir dénts yapmadi.

Arastirma sirasinda en temel sorunlardan birinin
glvensizlik oldugu ortadaydi. Bu arastirma neden
yapiliyor? Neden aileye yonelik sorular var? Detayl
bilgi edinmek istiyorlardi. Béyle bir durumda 6nce
kendimi tanitiyordum. Universitemi, danigsmanimi,
bolimumu, hatta istendigi takdirde cep telefonu
numarami da veriyordum. Ardindan arastirmaya
ybnelik amag ve calismanin kuramsal dayanagi-
na iligkin bilgileri katilimcilarla paylasiyordum. Bu
bilgilendirme sonrasinda katilimcilarin gogu olum-
lu geri dénus yapiyorlardi. Bununla birlikte soru
sormayan, linke tiklayarak sorulara bakip cikan
veya belirli sorularn cevaplayip belirli bdltimleri
hic cevaplamayan katiimcilarin sayisi da oldukca
fazlaydi. Yazilim Uzerinden bunu takip edebiliyor-
dum. Ulkede gazeteciler (izerinde yaratilan baski,
gazetecilik mesleginin yapilmasini bile engellerken
gazetecilerin kendileri ile ilgili online olarak bilgi
toplandigini hissetmelerini ve bunun sonrasinda
belki baslarina bir sey gelebileceginin distnultyor
olmasi ve bu nedenle arastirmaciya givenmeme
durumunu acikcasl ¢ok da yadirgamiyordum. Bu
nedenle elimden geldigi kadaryla tim acgikhgiyla
kendi bilgilerimi paylagarak, sorularini detayh ya-
nitlamaya calisarak bu verilerin tek amacinin aka-
demik bir calisma icin gerekli oldugunu kanitla-
maya calisiyordum. Nitekim bir katiimci sdyle bir
tweet atmisti,

“Gazeteciligin soruyorsunuz yoksa silalemizi mi arasti-
riyorsunuz belli degil. 3. Asamada bile meslegimizi sor-
madiniz”.

Sorularin bélim olarak siralanmasinin bir anlami
vardi. Pilot calisma sonucuna gére de dizenlen-
misti. Ama buradaki asil verilen tepki yine habitusu
6lcmeye yodnelik sorularin varligiydi. Bu sorularin
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amacinin gazeteciler hakkinda farkli nedenlerden
dolayr bilgi toplanildigina inanilmasiydi. Bunun
Uzerine katilmci gazetecinin tweetine yorum ya-
parak kendisine 6zelden arastirmanin detaylarini
acikladigima yonelik bir cevap verdigimi yazdim.
Herhangi bir cevap vermedi ve ancak konuyu
uzatma gereg@i de duymadi. Bu benim icin olumlu
bir durumdu. Cinku tepkisini stirdirebilirdi.

Sorularin bir kisminin cevaplanmamasinin diger
bir dnemli nedeni ise katiimcilarin linke tiklamak
istememeleriydi. Linke tikladiklarinda hesaplarinin
calinacagi korkusu, linki givenilir bulmama, daha
once bir soru kagidi linkine tikladiklarinda hesap-
larini kaybetme riskiyle karsi karglya kalmalari gibi
nedenlerle calismaya katiimak istemediklerini be-
lirtenler oldu. Bu katilimcilara kullandigim yazilim
hakkinda bilgi verdim. Birgok kigiye génderdigimi,
sorun yasamadigimizi ve herhangi bir kisinin de
bdyle bir sey yasadigina dair beni bilgilendirmedik-
lerini séylilyordum. istedikleri takdirde WhatsApp
ve e-posta adreslerine linki génderebilecegimi ifa-
de ediyordum. Kimileri WhatsApp Uzerinden goén-
dermemi isterken kimileri ise linklere higbir sekil-
de tiklamayacaklarini belirttiler. Dolayisiyla, bu da
alanda online olmanin agilamayan zorluklarindan
biriydi.

Bu sUrecte ayni zamanda yurtdisindaydim. Turkiye
ile 8 saat fark olmasindan kaynakli da tedirginlik-
ler yasiyordum. Uzun saatler calisiyordum ancak
Tarkiye’de gece yarisina denk gelen vakitlerde de
soru kagidi linkini gazetecilere gonderiyor, takip
ediyor ya da sorularina yanit veriyordum. “Acaba
yanlis anlasilir miyim?” korkusunu yasiyordum.
Gece yarisi insanlar rahatsiz eder miydim? Benim
gobnderdigim bir mesaj onlari uyandirabilirdi, sinir-
lendirebilirdi. Benim ciddiyetsiz, nezaketsiz oldu-
gumu dusunebilirlerdi. Ancak her seyi gbze alarak
ne yazik ki devam etmek zorundaydim. CUnki sU-
rem cok kisithydi. Cok sayida gazeteciye ulasmak
zorundaydim. Geg saatlere kadar calistigimda bir
de bu tedirginlikleri yasiyordum. Kadin kimligime
yo6nelik de herhangi olumsuz bir durumla kargilag-
mak istemiyordum. Genel olarak bu anlamda ¢ok
sorun yasadigimi séyleyemem. Ancak Tirkiye sa-
atiyle gece cgalistigim zamanlarda bir iki kisi “Ko-
nusalim mi? Telefon numarani versene” vb. seyler
yazarak telefon numarami istediler.

Ne ile kargilasabilecegimi bilmiyordum ama bu-
nunla da bas etmeliydim. Telefonu acar agmaz,
ciddi bir ses tonuyla kendimi tanittim, arastirma



amacimdan bahsettim. Ge¢ saatte kendilerine yaz-
ma sebebimi acikladim. “Aa dyle mi? Peki tabii ki ka-
tilinm” tarzinda tepki verdiler. Kendilerine nasil ulas-
tigimla ilgili soru sordular. Bu arada ¢ogu gazeteci
bu soruyu soruyordu. Bende Twitter’da arastirarak
kendilerini buldugumu belirttim. Ben tedirginligimi ve
sinirlendigimi belli etmemeye calismistim, onlar da
hatalarinin farkina vardiklari i¢in mi bilemiyorum (!)
ciddilesmiglerdi. Mesaji yazan kigilerle konustugum
kisiler sanki ayni kisiler deg@ilmis gibiydi. Bunun ya-
ninda yine ge¢ saatlerde telefon numaralarini yazan
saygl gercevesinde arastirmaya ydnelik detayh bilgi
isteyenlerle de konusmalar gerceklesiyordu. Ancak
bu kisiler asla rahatsizlik hissettirmemiglerdi.

Twitter’da linke tiklamak isteyip WhatsApp’tan linki
gbndermemi isteyen katiimcilar kigisel sorular da
soruyorlardi. Boyle durumlarda kendimi sikismis gibi
hissediyordum. Kismen bazilarina yanit veriyordum.
Ancak katilimcilarin kimi zaman merakindan kimi za-
man konu &zellikle gazetecilik oldugu igin Ulkedeki
kutuplasmanin sonucu olarak benim hangi ideoloji-
ye sahip oldugumu bilmek istemeleri Gzerine kisisel
sorular sorulabiliyorlardi. Ozellikle bir katilimcinin
ageist davraniglarina da maruz kalmistim. Linki gén-
derdikten sonra anketi yapmaya bagladigini belirten
katihmci, bu esnada bana “Siz nerde oturuyorsu-
nuz? Nerde calisiyorsunuz? Yas kac?”, yasimi sOy-
ledigimde ise “Geg¢ kaldiniz saninm (doktorayi bitir-
mek igin)? Evlisinizdir, zor olmuyor mu?” (Bu arada
evli olup olmadigimi sormadan, varsayimda bulu-
nuyordu) gibi sorular sormustu. Sabirla bu sorular
yanitladim. Sonrasinda “Siyasi gérustniz nedir?”
diye sordu. Bu sorusunu arastirmacinin ve arastir-
manin tarafsizigini gélgeleyeceginden ve katilimciyi
(iyi veya kotu) 6nyargil konuma sokacagindan dolayi
yanitlamadim. Ayni zamanda diger bolime gegceme-
digini sdylemisti. Sayfayl yeniden yikleyip devam
edebilecegini belirttim. Tegekkir edip konusmayi
sonlandirdim.

Meslektas ve ayni zamanda 6grenci olmaktan kay-
nakli destek olmaya calisan samimiyet gdsteren
katilimcilardan bu siregte cok fazla ig teklifi aliyor-
dum. Ogrenciye karsi olan hassasiyetten olsa gerek
“Ogrencisin gel calis, yazi génderebilirsin, sdyle bir
is var” gibi konusmalar da gergeklesiyordu. Onlara
da is aramadigimi sdyleyerek tesekklr ediyordum.

Kadin Gazeteciler Neredeydi?
Soru kagidini yanitlayan katihmci sayisi her giin arti-
yordu; ancak biyk bir problemle karsi karsiyaydim:
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Yanitlayanlarin cogu erkek gazetecilerdi. Twitter’da
zaten ¢ok fazla kadin gazeteci bulamiyordum. Bul-
duklanm arasinda ise soru kagidini yanitlayanlarin
orani dUsuktl. Kadin gazeteciler Twitter kullanmi-
yor muydu? Alanda kadin gazeteci sayisi az ol-
dugu icin miydi? Yanitlamak istemiyorlar miydi?
Gulvensizlik onlarda daha mi fazlaydi? Gazeteci
kimliklerini belirtmemisler miydi? Sonugta sadece
kendini gazeteci olarak tanitan hesaplara ulasiyor-
dum. Bu durum sinirlandiriyor olabilirdi. Hatirlatma
maillerini gdénderirken gazetecilerden destek iste-
meye karar verdim.

Daha cok kadin gazeteciye ulasabilmek adina da
Twitter'da takip ettigim gazetecilerin ve yerel med-
ya kuruluglarinin hesaplariyla iletisime gecerek
kadin gazetecilere erisimde yasadigim zorluklari
ifade ettim. Eger mUmkunse kadin meslektaslarina
bu calismaya dair bilgi vererek soru formu linkini
onlara iletmelerini veya tanidiklar kadin gazeteci-
lere beni yénlendirmelerini talep ettim. Bu mesajin
Uzerine bazi gazeteciler tanidiklar kadin gazeteci
arkadaslarinin iletisim bilgilerini onlarin izni dahi-
linde benimle paylastilar. Bazilari ise soru kagidi
linkini WhatsApp gruplarina géndereceklerini ifade
ettiler. Bunun Uzerine e-posta ve telefon araciligiy-
la ulasmis oldugum kadin gazetecilere soru kagidi
linkini ilettim. Ozellikle, Dogu Anadolu Bélgesi’nde
kadin gazetecilere ulasmakta ¢cok zorlandim. Bu
boélgedeki kadin gazetecilerin kimisi yanit vermez-
ken, kimi illerde hi¢ kadin gazeteci olmadigdi bilgisi-
ni edindim. Bu nedenle en az sayida kadin gazete-
cilere ulastigim bdlge Dogu Anadolu Bélgesi oldu.
Dort ay sliren (8 Temmuz-26 Ekim 2022 tarihle-
ri arasinda) bu silrecin sonunda soru kagidi linki
e-posta araciligiyla 204 kuruma, 81 erkek ve 30
kadin gazeteciye; Twitter ile 5342 kisiye iletilmis
oldu. Soru kagidina bakan gazetecilerin sayisi
923'tli; ancak bu katilimcilar arasinda sadece so-
rulara bakan, sorulari tam yanitlamayan, arastirma
evreninde yer almayan gazeteciler bulunuyordu.
Bu nedenle 196 kadin 266 erkek katiimcinin soru
kagidi gecerli sayilarak toplam 467 kisinin soru ka-
gidi analiz edilmisgtir.

Analiz bittikten sonra arastirmanin ikinci asamasi-
na gectim. Soru kagidini cevaplayan kadin gazete-
ciler arasindan derinlemesine gériisme yapacagim
kisileri belirlemeliydim. Katiimcilari “Nasil homojen
gruplara ayirabilirim?” sorusuna yanit ararken k-
meleme analizi ile tanismis oldum. Nicel verilere
kiimeleme analizini uyguladigimda katilimcilar yedi
kimeye ayrildilar. Bdylelikle bir kimeyi/grubu tem-



Demir Carkaci + “Sahada Online Olmak”

sil edecek yedi kadin gazeteciyle gérismem yeterl
olacakti.

Soru kagidini yanitlayan katiimcilari ve hangi kadin
gazetecilere soru kagidini génderdigimi bildigim
katihmcilar Twitter’dan, Twitter’da arkadaglar tara-
findan 6nerilen, e-posta ve WhatsApp araciligiyla
iletisime gectigim kadin gazetecilerdi. Cogu yanit-
ladiklarinda “Arastirmaniza katildim” diyerek geri
bildirimde bulunuyorlardi. Kiimelerin &zelliklerinde
en belirleyici olan yas ve egitim durumlar oldugun-
dan geri bildirimde bulunan tim kadin gazetecile-
rin isimlerini internette arastirdim. Buna gore her
kiimedeki 6zellikleri kargilayan kadin gazetecilerle
iletisime gectim. Arastirmanin ikinci asamasina ka-
tilmay1 kabul eden 9 katiimciya (bir kiime icin 2
katilimci daha onay vermisti) “Aydinlatiimis Onam
Formu” géndererek gorismenin nasil yapilaca-
g1 hakkinda kendilerini bilgilendirdim ve Teamlink
programini indirmelerini istedim. Gériismeden bir
saat 6nce de kendilerine link génderdim. izinleri
dahilinde gértismede ses ve video kayitlarini aldim.

“Cemberin Hem icindeydim Hem Disinda...”

Yerel gazetecilik alaninda calisan kadin gazeteci-
lerle yaptigim gérusmeler, onlarin mesleki mica-
delelerini, rekabetlerini, basarilarini, direnis strate-
jilerini, celigkilerini, birbirleri arasindaki farkliliklar
ve benzerlikleri derinlemesine anlamama olanak
tanidi. Eril bir alan olan gazetecilik alaninda kadin-
larin da sinifsal konumlarinin ve sermaye sahipli-
ginin alandaki konumlarinda etkili oldugunu g&s-
terdi. Alan teorisi bunu mimkudn kildi ki genellikle
arastirmalar kadin gazetecileri bir bitin olarak de-
gerlendirilip sadece sorunlarina odaklanma eqili-
mindeydi. Ancak tabii ki kadin gazetecilerin alan
icinde nasil konum aldiklarini ortaya koyma ¢abasi
genis bir perspektiften ele alinmis olsa da alan te-
orisinin sinirlari icerisinde degerlendirilmistir.

Arastirmaci olarak ben hem iceriden hem de digari-
dan biriydim. iceriden biriydim; ctinkii hemcinsleri
ve meslektaslari olarak goériyorlardi, disaridan bi-
riydim; ¢UnkU alanin pratigiyle degil, teorik tarafiyla
ilgileniyordum. Her biri kendi hikayesini blyUk bir
aciklikla paylasti, yasadiklarini uzun zamandir an-
latmay1 bekliyor gibiydiler. Uzerlerinde hissettikleri
baski hem kadin kimliklerinden dolayi hem de ga-
zeteci olduklan igindi. Onlar dinlerken bazen not
almak i¢in duraksadim, bazen de sadece gdzlerin-
deki ifadeye odaklandim; ¢linki iceriden biri olarak
soylediklerinden daha fazlasini hissettiren bir bag
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kuruyorduk. Disaridan biri oldugumu ise sdylemle-
rindeki “biz” vurgusundan anliyordum.

Gazetecilik yapabilmek i¢cin kadinlarin toplumun,
calistigl kurumun disinda bir yandan da aile bas-
kilariyla da nasil micadele ettiklerini dinliyordum.
Gazetecilik, erkek meslegi olarak aileler tarafindan
gorultiyordu. “Kizim bagka bir meslek se¢, memur
ol” sdylemleri, “Gecen gindizin belli olmayacak”
anlayisi, aileleriyle de kadinlarin micadele ettigi-
ni gosteriyordu. Benzer deneyimi ben de meslegi-
mi secerken yasamistim. Ozellikle katilimcilardan
biri stajyer kadin 6grencisinin mansette yer alacak
kadar iyi bir haber yaptiginda, ailesinin bu durumu
6grenirse kendine kizabileceklerini belirterek ismi-
nin kullaniimamasini rica ettigini belirtti. Bu duruma
karsin kendisinin “Sen kéti bir sey mi yaptin? is-
min basarindan dolayi gérinecek, ailenin sevinme-
si gerekir” diyerek onu yireklendirdigini séylemisti.
Kimi kadinlar gazetecilik alaninda daha gériinmez
bir konuma itilse de kimilerinin ne yazik ki varlklarini
kendilerinin gélgede birakmak zorunda kaldiklarina
sahit oluyordum.

Taciz, siddet, mobbing olaylarinda ise ne yazik ki ya-
sadiklari deneyimler ve tanikliklari coktu. Bu nokta-
da duygularimi ¢ok da saklamayi basaramadim. Her
birinden alanda var olma ¢abalarini, micadelelerini,
kizginliklarini, basarilarini dinledim... Benim icin de
bir kadin olarak hikayeler cok tanidikti, sadece 6z-
neler farkliydi.

Sonug Olarak;

Veri toplamada yasadigim sorunlarin ¢ézim yoluy-
du sahada online olmak. Bu sayede arastirmami
tamamlayabilmistim. Yerel gazetecilik alaninin so-
runlarini ortaya koyabilme ve yerelde calisan mes-
lektaglarimin, hemcinslerimin, kadin gazetecilerin
sesi olma ¢abam benim igin oldukca degerliydi. Bu-
gln baktigimda ise tez savunmamin tzerinden bir yil
gecti... Galismamin yerel gazetecilik alaninda somut
degisimler gerceklestirecegini disinmiyorum. An-
cak alani yansitan tarihi bir belge niteligi tasiyacagi-
na inaniyorum. Cabami destekleyen ve calismama
katki sunan gazetecilerin her birine sevgi ve saygly-
la...
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